CONTRATO DEL MIEMBRO DE DISPUTE BOARD
El presente contrato tripartito se celebra entre:

JUSTO ENRIQUE CABRERA VILLA, identificado con DNI N° 09753436, de profesién ingeniero
civil, con domicilio en Av. Alameda del Corregidor 819, La Molina, Lima; en lo sucesivo el
«Miembro del DAB», y;

AUTORIDAD PARA LA RECONSTRUCCION CON CAMBIOS, (ARCC) con RUC N° 206021 14091,
con domicilio en Jirén Santa Rosa N° 247 Edificio Rimac Ill (Piso 3 Ex Miroquesada), distrito,
provincia y departamento de Lima, representado por su Gerente General, sefior Juan Carlos
Meléndez Zumaeta, identificado con DNI N° 09850342, conforme a las facultades delegadas
mediante Resolucién de Direccién Ejecutiva N° 033-2021-ARCC/DE; en adelante “el
Contratante”, y;

CONSORCIO HOSPITALARIO OHL-HV con RUC N° 20607658618, con domicilio en Av, 28 de
julio Nro. 150 Dpto. 701, distrito de Miraflores, provincia y departamento de Lima,
representado por Alvaro Isidoro Manchado Mayayo, identificado con CE N° 000995820 y
Daniel Zegarra Chaparro, identificado con DNI N° 40702347, en adelante “el Contratista”, y
éste ultimo y el Contratante, en lo sucesivo denominados conjuntamente como «las
Partes».

Considerando que:

Las Partes han celebrado un Contrato NEC3, opcién F con fecha 16 de marzo de 2021 (en
adelante el Contrato NEC3F) con el objeto de encargar el disefio y construccién del Proyecto
para la entrega del Hospital de Apoyo Sullana II-2 y el Centro de Salud Posope Alto I-3
(Paquete 6 de la Direccion de Intervenciones del Sector Salud), en adelante “la Obra”; el
cual forma parte de los proyectos que conforman las intervenciones del Plan Integral de
Reconstruccién con Cambios, cuya ejecucién se encuentra a cargo de la ARCC, que debe
ejecutarse en el Peru.

El Contrato NEC3F estipula que las Partes deben someter sus controversias a un Dispute
Adjudication Board {(en adelante el DAB) que se trata de un mecanismo alternativo de
solucion de disputas que se establece para tratar de evitar o resolver cualquier controversia
que pueda surgir entre las Partes y que tiene como principal funcién emitir una Decisidn
que debe ser implementada de manera obligatoria por las Partes desde el momento de su
recepcion.

El Miembro del DAB abajo firmante ha sido nombrado para desempefiar funciones dentro
del DAB que esta compuesto por tres integrantes. El Miembrao del DAB y las Partes acuerdan
lo siguiente:

1. Compromiso y Alcance

1.1 El Miembro del DAB actua en calidad de Miembro del DAB y acepta desempefiar
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estas funciones de acuerdo con las estipulaciones del Contrato NEC3F, las
condiciones del presente Contrato del Miembro del DAB y el Reglamento de la
Céamara de Comercio Internacional (la «CCi») relativo a los Dispute Boards
versién 2015' (en adelante el Reglamento), en ese orden de prelacién. El
Miembro del DAB confirma que es y que permanecerd imparcial e
independiente de las Partes y que cumple y cumplira con el deber de revelacién
oportuna durante la vigencia del presente contrato.

Las funciones del miembro del DAB son desarrolladas conforme al siguiente
alcance:

1.2 Primera Etapa del DAB: Dado que el Contrato NEC3F comprende las etapas (i)
de Disefio y Construccidn, asi como (ii) Periodo de identificacion y subsanacién
de Defectos, las Partes y el Miembro del DAB acuerdan que durante la etapa de
Disefio y Construccion del Proyecto, el Miembro del DAB desarrollara sus
funciones de manera permanente, constante y continua hasta que el
Contratista culmine todo el trabajo necesario para que el contratante utilice las
obras, lo que incluye el Comisionamiento previsto en el Contrato.

1.3 segunda Etapa del DAB: Se inicia con el Periodo de Identificacién y subsanacidn
de Defectos, hasta que se emita el Certificado de Defectos respectivo, lo que
abarca la culminacion total del Contrato NEC3F. En esta segunda etapa, las
Partes y el Miembro del DAB acuerdan que este ultimo ejercera su funcidn de
Dispute Adjudication Board, sujeta a la atencién particular de formulacién de
consultas o a la atencion de Desacuerdos o Desavenencias que las Partes
presenten sobre temas especificos referidos a la Obra, de conformidad con lo
establecido en el Reglamento.

En atencion a lo previsto en el punto 1.3 precedente, las Partes precisan que la
clausula ZW del Contrato NEC3F debe ser interpretada de forma integral, por lo
que en dicha clausula debe entenderse que las controversias se arbitran
acumuladamente en un unico proceso arbitral, el cual debe iniciarse tinicamente
luego de la culminacion total del contrato, salvo por las excepciones
expresamente reguladas en los parrafos siguientes de la misma cldusula.

En caso las partes acuerden una ampliacion del Contrato NEC3F, el presente contrato
se entenderd prorrogado automaticamente hasta la finalizacion total del referido
Contrato.

Sin perjuicio de lo sefialado en los parrafos precedentes, en caso hubiera algin
Desacuerdo o Desavenencia que se mantuviera en proceso y/o pendiente de
Decision por el DAB después de concluida la vigencia del Contrato NEC3F, las Partes

1 vigente a partir de 01 de octubre de 2015.
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acuerdan que este contrato se prorrogara automaticamente hasta que el DAB emita
su Decision y se concluya el proceso frente al DAB.

Funciones del DAB

Las funciones y facultades del DAB estdn establecidas en el Reglamento. Sin perjuicio
de ello, las Partes y el Miembro del DAB acuerdan lo siguiente:

a) Visitas al sitio.

EI DAB debera llevar a cabo visitas presenciales a la Obra, o en su defecto, previo
acuerdo de las Partes con el DAB, podran ser virtuales o mixtas, dependiendo de
las condiciones sanitarias imperantes y de las restricciones impuestas por las
autoridades sanitarias y gubernamentales tanto del Perd como del pais de
residencia del DAB. La primera visita a la obra se realizara en la fecha y bajo las
condiciones que tengan a bien acordar las Partes y el DAB, la cual no podra
exceder del plazo maximo de dos meses desde la suscripcién del presente
contrato.

Luego de la primera visita, se coordinard para que el DAB realice visitas
ordinarias a la obra en periodos trimestrales, sin perjuicio que el DAB o
cualquiera de las partes pudiera solicitar una visita extraordinaria a la obra. En
estas visitas, el DAB prepara una agenda en la que detalla las actividades que
realizara y las reuniones presenciales que tendra con las Partes y remitira a las
Partes un Acta en la que resuma los actuados de su visita.

Las Partes serén responsables de poner a disposicion el lugar para las reuniones,
asi como los elementos de proteccién personal requeridos por los Miembros del
DAB durante la visita a la Obra.

En el caso de que existan condiciones tales como (a) impedimentos para entrar
o salir del pais de residencia del Miembro del DAB o en Peru; (b) condiciones de
cuarentena en el pais de residencia del Miembro del DAB o en Pert; (c),
condiciones que denoten que la pandemia se encuentra descontrolada en el pais
de residencia del Miembro del DAB o en Perd, (d) cualquier otra situacion similar,
las Partes y el DAB podran buscar la forma mds efectiva y segura de mantener el
seguimiento del proyecto en forma no fisica.

Lo dispuesto en el parrafo inmediatamente anterior también es aplicable en el
caso que las condicianes referidas se presenten durante el periodo de visita del

Miembro del DAB en Perti o en la Obra.

b) Deber de informacién de las Partes.
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El Miembro del DAB revisard de forma permanente la informacién que reciba
cada mes de las Partes, respecto la ejecucion del Contrato NEC3F.

Mensualmente, las Partes enviaran informacion consolidada sobre la ejecucion
del Contrato NEC3F, la cual debe incluir, sin ser limitativo, el ultimo cronograma
aceptado, reportes sobre el grado de avance de la obra, valorizaciones de ios
trabajos de obra y de todo concepto que el Contratista solicite en pago, alertas
tempranas, eventos compensables, entre otra informacién adicional que el DAB
requiera o las Partes consideren relevante poder compartir, para su adecuado
seguimiento y evaluacion sobre la ejecucion del Contrato NEC3F.

Reuniones de seguimiento.

Mensualmente y de forma posterior a la entrega de la informacién sefiala en el
parrafo anterior, el DAB participara de reuniones virtuales con las Partes, de
forma conjunta o independiente, donde cada uno expondra los asuntos de
preocupaciéon que pudiera apreciar, entre otros aspectos que consideren
pertinente y sobre los cuales el DAB tiene competencia.

EI DAB preparara la agenda de la Reunion Mensual y remitira a las Partes un Acta
de tal reunién de conformidad con el articulo 12(5) del Reglamento.

De acuerdo a lo establecido en el Reglamento, las Partes se comprometen a tomar
las acciones necesarias para cumplir con los requerimientos que realice el DAB a
efectos de evitar o resolver cualquier posible controversia que pueda generarse
entre ellas.

Composicion del DAB e Informacién de Contacto

Los Miembros del DAB se indican a continuacion y podran ser contactados de la
manera siguiente:

* Presidente del DAB: Roberto Hernandez Garcia, con direccion en Febo 29,
Colonia Credito Constructor, Ciudad de México 03940, con teléfono
4525556613733 y correo electronico rhermandez@comad.com.mx

¢ Miembro del DAB: Justo Enrique Cabrera Villa, con direccién en Av. Alameda
del Corregidor 819, La Molina, Lima, con teléfono 995791983 y correo
electrénico jcabreravillal 3@yahoo.com.

e Miembro del DAB: Javier Sanchez Llopes, con direccién en Calle Sarasate 31,
Bajo a, 28222, Majadahonda, Madrid, con teléfono +34662016638 y correo
electrénico javier.sanchez@diales.com
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> Autoridad para la Reconstruccion con Cambios:

Las Partes del Contrato se indican mas arriba y podran ser contactadas de la manera
siguiente:

CONTACTO CORREO ELECTRONICO | TELEFONO DIRECCION
Daniel Covl Jr. Santa Rosa
anie NV e oyla@rcc.pob.pe 950 007 071 | N° 247- Edificio
Sanchez - S . -
Rimac M- Piso
3, distrito de
Jaime Curo Livia jcuro@rce.gob.pe 991 674 696 | Cercado de
Lima, provincia
Y
Yohana Alvarez o . departamento
Torres yalvarez@recc.gob.pe 986 727 818 3T
» CONSORCIO HOSPITALARIO OHL-HV:
CONTACTO CORREQ ELECTRONICO TELEFONO DIRECCION
Jaime Francisca | jaime.zapata@ohia- 956073327
Zapata Carreio peru.pe
:yr}mthua del Carpio ctyde[ca@g@hvcontr_an 963661118 Av. 28 de julio
'OJaS Stes com.pe Nro. 150 Dpto.
Angel Juan Gamiz | angel.gamiz@ohla 992706417 701, distrito de
Sanchez peru.pe Miraflores,
Marco Antonio | marcoantonio.becerra@ | 0116257200 | provincia y
Becerra Camara ohla-peru.pe departamento
Raul Pefia Olano rpena@ohla-peru.pe 0116257200 | delima
Paula Maldonado | paula.maldonado@ohla | 0116257200
Hernéndez peru.pe

Cualquier cambio en esta informacién debera ser comunicada inmediatamente a
todos los interesados, mediante cualquier medio de comunicacién escrita.

4. Cualidades

Con respecto a cualquier Miembro del DAB nombrado por las Partes, los abajo
firmantes reconocen que tal Miembro del DAB posee las caracteristicas necesarias,
incluyendo la capacidad profesional, probidad y la competencia lingiiistica, para
ejercer las funciones como Miembro del DAB.
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El Miembro del DAB abajo firmante declara que acepta todos los términos y
condiciones previstas en este contrato y confirma su disponibilidad, imparcialidad e
independencia. Asimismo, se compromete a dar a conocer por escrito a las Partes y
a los demds Miembros del DAB, cualesquier hecho o circunstancia susceptible,
desde el punto de vista de las Partes, de poner en duda su independencia, asi como
cualguier circunstancia que pudiere dar lugar a dudas razonables sobre su
imparcialidad.

Salvo acuerdo en contrario por escrito de todas las Partes, el Miembro del DAB no
actua ni actuara ni podrd haber actuado ni como juez, ni como arbitro, ni como
perito, representante o asesor directo o indirecto de alguna de las Partes en ningun
proceso judicial, arbitral o similar en relacion con el Contrato NEC3F.

5. Honorarios

5.1 Los honorarios para el alcance precisado en el numeral 1 de este Contrato seran los
siguientes:

a) Los honorarios mensuales de gestién netos (es decir, después de toda retencién
aplicable en Peru para el miembro conforme a la legislacion que le aplique), que
ascenderdn a US$ 2,000.00 (Dos Mil y 00/100 Ddlares de los Estados Unidos de
Ameérica), los cuales son pagaderos por adelantado y de forma mensual desde la
fecha de suscripcién del presente contrato.

b) Los honorarios diarios netos (es decir, después de toda retencion aplicable en
Peru para el miembro conforme a la legislacion que le aplique), que ascenderan
a USS 1,600.00 (Mil Seiscientos y 00/100 Délares de los Estados Unidos de
América) sobre la base de 8 (ocho) horas por dia, los cuales son pagaderos
después de prestado el servicio, de forma mensual.

Por los dias en los que los Miembros del DAB trabajen menos de 8 (ocho) horas,
se pagard el monto que resuite proporcional. Por los dias en los que los
Miembros del DAB trabajen més de 8 {ocho) horas, se pagara el monto que
resulte proporcional.

Asimismo, se deja constancia que los honorarios diarios incluyen los conceptos
previstos en el articulo 30 del Reglamento de la CCI, asi como el tiempo de
traslado del DAB a Perd, y al sitio del Proyecto, el tiempo que demande las visitas
alaobra, las reuniones que involucren la realizacién de inspecciones con drones
o por cualquier otro medio, las diligencias (audiencias) y revisién documental de
informacion vinculadas a la atencién de Desavenencias, consultas y pedidos
especificos que puedan requerir las Partes.

Cualquier otro acto o aspecto que razonablemente puedan requerir las Partes y
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que no esté previsto en la presente cldusula estara incluido en los honorarios
mensuales, a excepcion de la segunda etapa prevista en el numeral 1.3 del
presente contrato, en la cual tales actos o aspectos no previstos seran
considerados Unicamente como honorarios diarios.

Los gastos incurridos por el Miembro del DAB, relacionados con los pasajes
aéreos le seran reembolsados sobre la base de la tarifa real de los pasajes aéreos
clase ejecutiva, conforme al articulo 31 del Reglamento; mientras que los demas
gastos, tales como hospedaje, alimentacién, entre otros, le serdn abonados
sobre la base de la tarifa diaria maxima de US$ 400.00 (Cuatrocientos y 00/100
Délares de los Estados Unidos de América), los cuales son pagaderos después de
realizados tales gastos.

En el caso que el Miembro DAB conforme otro Dispute Adjudication Board, y en
ese contexto incurra en gastos (como el del pasaje aéreo) para realizar visitas a
obras adicionales a las del presente contrato; el reembolso por tales gastos
debera ser distribuido de forma prorrateada de acuerdo al nimero de contratos
que involucren tales visitas. Para tales efectos, el Miembro DAB debera informar
a las Partes las visitas a obras distintas a la del presente contrato.

5.2 Los honorarios indicados en el literal a) y b) del numeral 5.1 se fijardan hasta el
término de la primera etapa sefialada en el numeral 1.2 del presente contrato,
ademas de los gastos sefialados en el literal c), segiin corresponda.

5.3 Con respecto al alcance precisado en el numeral 1.3 de este Contrato, las Partes y el
Miembro DAB acuerdan que solo se reconoceran los honorarios diarios indicados en
el literal b) y los gastos sefialados en el literal c) del numeral 5.1, segin corresponda.

5.4 Los Honorarios Mensuales y Diarios seran liquidados de acuerdo a lo establecido en
el Reglamento; es decir, netos de impuestos y retenciones. Asimismo, la retencién
del Impuesto a |la Renta peruano se efectuara por el Contratante y el Contratista que
realiza dicho pago, respectivamente. El reembolso de gastos de viaje, alojamiento y
viaticos en general, los cuales serdn a cargo de las Partes estaran sujetos a los
impuestos de ley que les corresponda.

Pago de los honorarios y de los gastos

Todos los honorarios y los gastos se facturardn en dos partes, a cada una de las
Partes y serdn abonados por éstas en partes iguales, previa emisién de la
conformidad por parte del Contratista y el Contratante, respectivamente.

Todos los pagos a favor del Miembro del DAB se efectuarén, sin ninguna retencion
ni restriccion, a la informacién bancaria y nimero de cuenta siguiente:
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Moneda: Délares americanos

Codigo Swift Bancario: BCONPEPL

Nombre del Banco: BANCO BBVA PERU

Direccion del Banco: Av. Republica Panamd 3055 San Isidro, Lima.
Cuenta del Cliente Beneficiario: CCi: 011-106-000200405354-28

Miembro del DAB (Beneficiario): Justo Enrique Cabrera Villa

Av. Alameda del Corregidor 819, La Molina,
Lima

Direccion del Beneficiario:

Informacion de Referencia: A dos cuadras de la Av. Raul Ferrero.

La Parte que efectie la transferencia correra con los gastos. Todos los pagos que
correspondan a la respectiva Parte deberan realizarse dentro de los 30 dias
siguientes a la recepcion de la factura o comprobante respectivo, expedido por el
Miembro del DAB.

Duracidn y resolucién del contrato

Con sujecidn a las disposiciones del presente articulo 7, los Miembros del DAB
aceptan ejercer su mandato hasta el término del DAB. Las Partes pueden resolver
conjuntamente el presente Contrato de Miembro del DAB o disolver el DAB en su
totalidad, en cualquier momento y con efecto inmediato, con sujecién al pago de los
honararios que hayan quedado pendientes de pago, de ser el caso.

El Miembro del DAB puede renunciar al DAB, en cualquier momento, con previo
aviso por escrito con 60 dias de anticipacién dirigido a las Partes.

Garantia

Las Partes resarcirdan conjunta y solidariamente y mantendran indemne a cada
Miembro del DAB respecto de cualesquiera reclamaciones de terceros por cualquier
accion realizada u omitida en el desempefio o pretendido desempefo de las
actividades del Miembro del DAB, salvo que se demuestre que tal accién u omisién
haya sido cometida de mala fe, o producto de dolo o culpa inexcusable.

El Miembro del DAB declara y garantiza a las Partes que no ha ofrecido, negociado
ni recibido ningun tipo de pago o, en general, beneficio o incentivo ilegal en relacion
con este Contrato. Asimismo, se obliga a realizar todas sus actividades y acciones,
durante la ejecucién del Contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad.
No ha participado en actos ilegales o relacionados a corrupcién ni cuenta con
procesos administrativos o judiciales en curso y no realizara acciones ilegales ni
corrupcion directa e indirecta y, se obliga a comunicar a las autoridades
competentes, tan pronto como sea posible, cualquier acto o actividad ilicita o
corrupta que conozca, directa o indirectamente.
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9, Controversias y derecho aplicable

Todas las controversias que deriven del presente Contrato de Miembro del DAB o
que guarden relacién con éste seran resueltas definitivamente en un arbitraje de
derecho, por un tribunal integrado por tres miembros, de acuerdo con el
Reglamento de Arbitraje del Centro Nacional e Internacional de Arbitraje de la
Camara de Comercio de Lima. El presente Contrato de Miembro del DAB se regira
por el derecho de la Republica del Peru. La sede del arbitraje serd la ciudad de Lima
de la Republica del Peru. El idioma del arbitraje sera el castellano.

10. Confidencialidad

Conforme lo establece el articulo 9 del Reglamento, el Miembro del DAB se
compromete a mantener total confidencialidad y reserva respecto de los hechos e
informacion que se originen como consecuencia de la ejecucion del Contrato NEC3F
y que sean puestos de su conocimiento por motivo del ejercicio de sus funciones
como miembro del DAB, salva por aguella informacién que le sea solicitada
debidamente por autoridad gubernamental competente. El incumplimiento del
deber de confidencialidad dara el derecho a las Partes a poder resolver el presente
contrato de forma automdtica conforme al articulo 1430 del Cédigo Civil peruano,
sin perjuicio de cualquier concepto que ellas puedan demandar.

El presente Contrato se celebré el 6 de octubre de 2021 en la ciudad de Lima, Perd.

Justo Enrique Cabrera Villa
DNI N° 09753436

‘Danjef Z8garra Chaparro.
’ Apoderado



atassara
Sello


arfo/s’ﬁeléndez Zumaef
Gerente General
Autoridad para la Reconstruccion con Cambios
Presidencia del Consejo de Ministros

Ju

Autoridad para la Reconstruccion con Cambios
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